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CHRONICA DOS SALOES,

Caomecarei, leitoras, este arlizo noticiando-
vos a chuva que tem havido durante esta sema-
na, e que todas vos vistes quando eu a vi: mas
o que ignorais, sem duvida, é que o Passeio Pu-
blico esteve aberto ¢ illuminado alé tarde em
todas as noites tempestuosas, [azendo-se assim
uma despeza inutil talvez na supposi¢io de haver
na cidade muita gente douda que quizesse ir 1d
passeiar e refrescar-se com 120 coplusas cargas
d’agua. Se eu tivesse poder Leria mandado para
Ii a companhia do gaz aproveitar a claridade,
para que o Zoverno nlo pagasse a despeza inu-
tilmente. 1

A respeito de reunides dir-vos-hei em pri-

meiro logar que no'dia 1° do corrente deu a so-
ciedade gy!phidc a sua partida com tode o bri-
lho e decencia que lhe é natural. Angelicos sem-
Dlantes, brilhantes olhos e meigos risos presidi-
rao a este baile, onde reinon constante prazer ¢
animagdo entre as sedas e as {lores de variados e
lindos (ailetles.

Houve em Pelropolis, em um dos dias da sema-

na passada, um esplendido baile, por motive do
anpiversario natalicio de uma Ex.? titular por
quem tenho particular sympathia e dedicagio, e
a quem felicilo por tal motivo.

Tenho noticia que a concorrencia de pessoas
e riqueza de servigo correspondério ao digno
motivo da {estividade, @ qual sinto ndo ler po-
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.1mo da companhia pelo eéspirito e pela amabilida-

@

dido comparecer por me achar entio na corte.

Na ter¢a-feira houve tambem uina escolhida ¢
brilbante companhia no hotel do Sr. Angelo, em
Catumby, cujas salas forio occupadas por uma
das nobres familias desta cidade, que nellas reu-
niu as pessoas de sua amizade para fesiejar os
felizes annes de uma das mais respeilaveis se-
nhoras da nossz sociedade. A affabiﬁgade e deli-
cadeza de todos os membros desta (amilia con-
vertem em ordens-terminantes os seus convites;
e por issoToi a reunido baslante concorvida, vioe
obstante ter chovido copiosamente nessa noite.
(njzera dar conta de alguns elegantes (oileltes
que ahi haviio, e sobretudo os de duas interes-
santes senhoras minhas amigas; mas temo-ser
averbada de suspeita, ou mesmo ser pouco exac-
ta pa distincco que delles faga, porque em todus
notei quanto o bum gosto pade variar sem dei-
xar de ser bom gosto. Demais, segundo a gxpres-
siio de um cavalheiro que 14 estava, o brilhantis-

de de tanlas senhoras [azia esquecer-seus lindos
vestidos e clegantes penteados para suppdr uma
reuniao de fadas seductoras: verdade esla, tal-
ver nnica, proferida pelo mais lisongeiro de to-
dos u$ "homeus fue tenho encontrado nas Nossas
sociedades. Faria eu servigo ds minhas leiloras
dizendo-1hes o Seu nome, para que o nao acredi-
tem em seus poeticos discursos; mas para que
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eli se nio enfade commigo dir-lhes-hel particu-
farmeule a cada uma deflas, quando mi'o pér-
guntares. : o,

Na sexia-[zira passada veuniy o Sr. D¥. “Arav-
jo os seus parenfes & amigos na bella e espagosa
casa do Saccw Jdo Alleres, e ahi passou-se uma
noite por demais agradavel, daugaudo-se ¢ can-
tando-se. iy

No sabbade o casamento de uma das floves do
bairro de 8. Christovao, que teve por padripho
o Exm. Sr. Consclhieivo Busebio, atlrabiu & casa
de seu pai uma luzida ¢ escolhida veuuido aonde
grandé nomero de lindas mogas abrilhantou tan~
to a soirce do sabbado, comu o hanquete de do-
mingo. £ anbas esses dias foi compieta a fune-
¢do, e nio houve quewm ao retivar-sc 120 livesse
saudades dos prazeres e emugdes que uelles se
gozdrio. .

"As purtitas do Club Fluminense vao ganbando
bem merecida importancia ho mundo elegante.
A singeleza dos foileties, a delicada familiaridade
entre todas as pessoas que as frequentdo, e em-.
fina obbsequivsidade ¢ distinelas maueirvas, do
emprésario. lbes ddo subida estima. Na quarta-
~feira tive ‘0 prazer de passar ahi a ndite, e con-
firmel a -opinido que desde muito tempo fazia

‘ ———a—

VESTUARIO DE ESTAR EM CAsA.—Vestido de
nobreza cof'Gastanha, saia lisa, corpo de basqui-
ne afogado, gbmad_a adiante com botdes; en-
feites de fila de velndo preto. . i

Collayinho ¢ sub-mangas de fofos fechados no
punho de cambraia lisa.

Touca de venda preta enfeitada de fita de ve-
Iydo azil. : '
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* parecein sémpre carea de cinegenld senhoras.

£ - DESCRIPGAO DA ESTAMPA. :

deste importanie-estabelecimento. Muito esti-
“inarei, & &reio que lodas as seuhoras jgualmente,
yue vs esforgos da empresa sejao secundados por
seus assignante§, para que 0 Club Flumivenss
pussa couservar-se ¢ elevar-se d allura da sua
real imk_urlau'uia e utilidade  na sociedade fu-
mingnse,

Permittio as minhas leitoras-que Mies excile o
desejo de coucorrer u estas pariidas onde com-

Alg agora o calor pao dava lugar a rennides;
agora @ chuva concorre para augnentar as diffi- -
culdades que as-fmipeden: por isso nada inais le-
nho que communicar-vos, minhas amigas, sendo
que a sociedale Vestal deve Lér dado o seu haile
ua noite de 10 de corrente, do qual vos nio {ago
jd a descripeio por udo peder chegar a tempo de”
ser publicada uesle nwinero, mas contentar-vos-
hei wo proximo domingu euvm a minuciosidade
uareativa de qoem esieve presenle gom firme
proposito _de -observar tudv para tudo contar
con.exactiddo, W

Serd, pois; 0 baile da Vestal o objecto da chro- 1
nica seguible cum o mais que oceurver ¢ ghegar
a0 copheciuiénto da vassa amiga ' _

et i - - - Alina.

VESTUARIO DE PASSELO. — Veslido de no-
breza, saia de dous folhos enleitados de tiras de
pelueia. i -

Capote de veludo enfeitado com 0 mesmo en~
feite. /

Chapéo de veludo ¢pingle cor de vosa-, enfei-
tado de pluwmas, flores ¢ blonde.
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PELA SRA.

¥
.f:!s duas cabegas.

Mira bien, privade mio,
No fies en altgs punlos,
Oue es un fuego 1a privanza
* (Jue pdra cn ceniza y humo, -
2l Romancero.

: nﬂi}&ﬁ_ﬁs.de.l), Mavia, ‘princeza de Portugal, a

furmosa seuhora “daquelle reino era sem
coutradiogde a-sua-antiga dama de honor a du-

JARILLA,
D. CATOLINA CORONADO,

(Continvado do n. 5.)

-tava um divoreiv quando convinhy acs seus pla-

‘nliou assim a vontade do duque de Silves, que

queza herdeira de Silves, D. Alvaro de Luna,
que assimt dispunha umas wupeins como facili-

nos politicos unir ou divoreiar alguew, havia
levado ‘a calbio a empresa de interessar o Portu-
guez ha guerra contra os infautes por meio de
uRt enlace eutre duas familias poderosas. -Ga-

entio era o principal dos fidalgos, ¢ conseguiu

yne elle aceiiasse a allianga do sephor de Yilhe-

na, casando os herdeiros de ambos os titulos.
Autes de passar D, Jodo de‘Toeledo 45 Andalu




zias verifiedrio-se, por procuragio, 0sesponsaes, |

a)
Q.

havendo custado a D, Leonor, viuya de D. Fer-
nando de Autequera, muilas e amargas lagrimas
o casamento de Roman; porém o donzel havia
annuido aos desejos de seu pai com a indifferenga
do que pao estd enamorado. Julgou que obede-
cendo a seu pai sé lhe cumpria fazer feliz sua
mulber: e sen animo generoso resolvia-se a ve-

rifical-o por meio de dttengoes delicadas que-

supprissem a paixdo. Roman-sentira na sua ju-
venlude essa vertigem de prematuros desejosque
exaltio aimaginacio quando se enlra na puber-
tade; porém, dotado de um maravilhoso talento,
havia conhecido a fundo o coracio das mulheres,
e chegdra a esse csiado de insensibilidade que os
poelas chamio desillus@o, e 0s prdantes sceplicts-
mo. Fordo as corlezdas loledanas quem primeiro
Ihe fixrdo a atlencao; mais tarde despertdrio-
Ihe 2 curiosidade 2s Mouras granadinas: porém
umias e oulras vepresentavio a degenera¢io de
duas-boas ragas, a goda e a arabe.

Certamente que D. Leonor, viuva de D. Fer-
nando de Antequera, podia considerar-sc’ como
uma mulher mui differénte de todas as do sen
tempo. A’ sua bella preSenga reunia a mages-
“tade de princeza veal, que dava ao seu porle e a
suas palavras a graga de uma 'l‘all!ll_:l, quundn_por
outra parte sua modestia e affabilidade captiva-
vio 0s coragoes. Demasiado ingenua para dis-
farcar os seus sentimentos apaixonados, havia
distinguido o donzel com um favor que nio po-
dia deixar este-em duvida dcevca do affecto que
inspirava; porém Roman pava a ndo amar tinha
uma s6 razao, poderosa, incontrastavel : D, Leo-
nov era vinva. O poetico ideal daquelle joven,
que se adiantava ds idéas dv sew seculo, adivi-
Tihando o typo de um ser virgem, infelligente e
espivitual, nao lhe permittia distinguiv perfei-
¢20 alzuma nas demais mulheres a-quem laltasse
algumas destas qualidades. Muitas vezes pensou
na redoma de seu avd que talvez pudéra-dispen-
sar-lhe o elixir precioso que havia de regenerar
a especie, preparando-the uma digna companhei-
ra; porém nunca sonhou com a lisongeira espe-
ranga de a encontrar, -

A duqueza de Silves tinha ido a Medina do
Campo reunir-se com a rainha, ¢ agora no cas-
tello apercebe-se tudo para o recebimento da il-
Instre. princeza e de sua nohre dama, e D. Jodo IT
forcejn por parecer satisfeito, quando o punge
sinceramente a fuga do principe D. Henrique
com o desleal Pacheco. Reprehende-se a si pro-
prio de ndo haver contido a autoridade de D.
Alvaro, deizando que se alimentasse o odio de
seu filho contra o auduz valido; ¢ em sua {ra-
queza e impolencia queixa-se a este do Lriste

conflicto em fque o collocou a sua affectuosa con-.

descendencia. Porém o condestavel ndo di ouvi-
dos ds suas queixas, ¢ anuuncia-lhe a chegada
de sun esposa como wma ordem para que vevista
o semblante de alegria. Uma mulber pode dimi-
noir os desgostos de wn homem, se ¢ bonita;
foi o que suceedeu a D. Jodo 11, nque amava D.
D. Maria tanto quanto depois aborreceu a Do
Isabel. '

0 pezar do Si. de Vilhena, que quasi se lhe

6,'_‘-‘5 debuxira no rosto desde que julgon worto Ro-
x3)

e

Silves lhe pertencéra: como assim uio acofile-
cia, porémn; solton um suspiro ao contemplal-a
tdo moca e 1av formusa. D. [guez; da sua parie,
isto é, a mullrer de Roman, senliu-se ndo menos
achar-se viuva sem ter visto o seu despusado, e
suspirou taptbem ao vér o pai 12 velho e Lao
feio. Ja o de Vilhena em mente tragava, se lhe
nao apparecesse o filho, casur-se com sua mu-
Iher: e'esta pensou que, se com efieito Roman
morréra, podia ser Sra. de Vilhena para enviu-
var novamente. E' claro, comtudo, que penham
mani festuu ao dulro o seu pensamento, por esiar
isto em opposigio- conr 0s respeitaveis papeis de
pai infeliz ¢ de viuva inconsolavel.

Entretanto leve logar um espanloso successo,
que consternou tudos os do castello. Na'terceira
noite ali dormida, ou, para melhor dizer, dous
dias depois de se haver dito uma missa por alma
dos archeiros defuntos, amanheceu a capella do
nosso padroeiro Santiago com as duas cabegas

_dos archeiros postas a um e outro lado do altar.

0 pagem de linca commentava este aconteci-
mento aos alerrados servos ,. do seguinte modo:

— Iui eu um dos primeiros que virio as duas
cabecas: tinhao os olhos abertos como nds, 0s
narizes inchados , as bocas escancaradas, as ore-
lhas estendidas, vs cabellos como espetos, e a
cor de cnxofre. Quem se flreveria a por ali
aquellas cabegas? Nao pudia ser sendo o Mouro!
Vejao agora se tinha razdo quaudo dizia que a
sombra estd (do.pegadae ds paredes, que nein o
sanlo nos pode livrar della. :

— En tanto o acredito, Sr. Peres, disse um,
que ainda nao lireia camisa desde que aqui es-
tou. S3o j4 lres noites que passo i vela, receian-
do a cada iustante que me leve o demonio; ¢
estou para mim que [ora-mais prudente abalar
com o principe, como lizerdo outros; D. Alvaro
de Luna que vi puxando sosinho para as pro-
fundas do infermo. ~

.— Eu ca penso o mesmo, acudiu outro : e se
ha muitos que nos sigao, pois que niv havemos
de alravessar esses montes por ahi férasosinhps,
abalemos para Toledo, que ¢ terra conhecida ¢
uio ha sombras. 2

0 medo é coutagioso como a valentia, e imme-
diatamente honve oitenta archeiros ¢ trinta pa-
gens, que com o0s seus compelentes servidores se
prepardrio para abandonar o castello.

Quando o condestavel o soube mandou, ao som
dos clarins, deitar peles arantos, este pregao:

- ¢ Em nome e 8. A. o mui sabio, magnanimo
e poderoso vei' D. Jodo II, que Deus guarde, EETH
declarados traidores os que debaixo de-qualjuer

- pretexto sahirem: sem ordem do castello; ¢ para

exemplo 208 (ue-desobedecerem aeste preccito
serdo esquarltejados vivos 0s que no prazo de:
tres ias nao vierem prestar juramento de fide-
lidade. » I :

Pordm nem s nos vassallos de D. Joio tinha
causacdo a0 funesto effeito a apparicio doas duas
cabecas, Tambem a veal camara se achava em
grande alvorego. A duqueza herdeira de Silves
tinha querido visitar a capelly de Santiago, e to-
mira-u subito delivio que fazia veceiar pela sua
razio. A Portugueza jurava ter vuyido das cn-

. ——
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‘man, houvera desdpparecido, se a duqueza de
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treaberlas bocas sahir-umavoz lerrivel a an-
npheiar-lhg a” morte de sen'marido; e a rainha
( como Porlugueza lambemn ) protestava. que a
sua dama de hionor era mui devola do santy ini-
migo dos Mouros, e que a voz que tinha ouvido
‘devia ser a do propriv santo, : )

0 rei pao cria nem duvidava, porgue o disci-

ulo de D. Alvaro nao havia aprendido nem a
crer, nem a.duyidar: mas consvlaya a raiuha

as da ave em moite de tormenta, D. Alvarvo
agudrdava as palavras do Rabi como a sentenga
do Géo. Um negro mwscardo, dus que apparecem
pelus montes, e que andava a esvoagar-em torno
do candil, escureceu nuquelle instante a fuz. D.
Alvarp estremeceu t0do, ¢ aperion ao peito um
escapulario gue cuslumava usar sempre.

‘— Estais muito empenhado e saber o que

- presagido as duas cabegas? disse finalmente o

com paternal solicitude, para que repellisse o | Iebreu.
medo que a todos infundia a aterrada duqueza. — Sim.

Meads corajoso-nestes casos. o lervivel domi- — Previno-vos de que sio mui tristes presa-
nador das voutades, D..Alvaro de Luna, senlia | gios esses. :
o terror do {anatismu, fque reina sempre cin wing — Podeis fallar,
cousciengia nial segura: e comquauto se mos- — Aquellas cabegas predizem a quéda...
trasse Severo com,os que davao fé ao inaudito — De quem ?

caso, mandou, chamar, secretamente um- s2hiv
Rabi, que acompanhava o rej, e ordenvu-lhe que
‘examinasse as;cabegas,, Alla_ noile admittiu o
sabio no seu,aposento.e perguntou-lhe:

— Vistes as cabecas? : 2

— Sim. ;. -

— E que vos parece? -

— (Que sao duas cabegas.

— Isso ji eu sabia. ;
Duas..eabecas de.archeiros.,

— E nio sabeis mais vada?

-— (Jue.quereis, que vos diga? |

' Nao'adiviuhastes cousa alunma? .
. — Adjvinhei... que, tinhdo sido cortadas com
-haghas.; )"l
.. — Isso. tambem; eu.

podiater adivishado, ex-

* clamou colerico D.” Alvaro, Sahi.. -

. Jaoliedecer o;Rabi abaixando humildemente a
* cabega: DI Alvaro porém deleve~p e disses.

. — Nao me haveis comprebendido.-

| — Explicai-vos. | ;

Quero saber inais alguma cousa.
—Das luas-cabegas ?
. — Das duas cahegas,

— Podeis perguutar. ) : )
..D,-Alvaro_estava.perplexo, e o astuto Rabi
conr os olhos baixus parecia gozar da sua afllic<
¢io. D."Alvaro puxgu vivlentamente pela argola
de uma gaveta e tirou della um-puubado de onre
que. entregou ao adivinhe. KSte, porém, re-
cusou-0. . i

— Que presagiao essas duas cabecas? disse

“ alfim D. Alvaro [azendo umn esforgo. | - :

— Acreditais em presagivs! acudiv o Judeu
- affectando "a maivr surpreza, e contendo um

SUrriso. ,

. — Que presagido ? repetiu o supersticioso va-
lido com altivo ademan.. :

. 0 'Rabiassumiu um ar grave, levou as duas

« ¥ *mios 4’ lesty e medituu.

0 orgulhose condestavel, cojo poder fazia tre-

. L
“.mer Castella; o valente guerreiro, tervor dos

Mouros, o oppressor dos reis, diante de quem
curvava-a cabega D. Judo II; o grande politico,
cujas combinagdes linhao suspensos os povos,
¢ra neste momento o mais miseravel dos ho-
wend. Cony as azasdo espirilo recolhidas, como

— De vutras duas cabegas... Uma poderosa....

- —'Bem, cmguaunto a essa, acudiu D.-Alvare
levantando-se, haveis acertado; mas pao é po-
derosa, porque ¢ a vossa.

—- Eu disse que erdo duas. proseguiu o Rabi,
impassivel: ‘uma serd a minha...

— E a outra ? perguntou com anciedade D,
Alvaro. ’

— E' a vossa!

0 condeslavel, aterrado, fez-se muilo pallido,
quando ouviu aguellas palavras que rebodrao
pelas abobadas comum éeo fatidico. Mirou tudo
em Lorno, como se receiasse que alguem ouvisse
o fatal agouro, e, acercando-se logo do Judeu,
disse-lhe com voz afogada : ; '

— Silencio!

0 Rabi sacou de uns papeis, em que se pedia
a liberdade de seis Judeus presos na synagoga de

| Toledo,. pur-terem querido converter g lei de

Moysés um christio, e apresentou-o0s ao condes-
tavel, Cotreu-os este pelos olhos, e restituio-
IW"os depois de os haver assignada. :

+ — Estais satisfeito? disse com ar que bem
mostrava o estado do seu espirito.

- — Sim. ' )

— Tendes a cerleza de que se podem conjurar
0§ aslros para que o0 valicinio deixe de cum-
prir-se ? .

— Creio firmemente que se podem conjurar
05 astros para que se cumpra sémente metade do
valicinio, .

- — Como?

— Nao ha de cahir senio nma cabega.

0 moscardo tornou de agitar a luz, ¢ D. Al-
varo bradou assustado: - vl

— Luzes!... Uma cabega! proseguiuv em voz
baixa,.. dissesles que uma cabega ?

~Uma.cabgga. - - .

0 condestavel comprehendeu que se salvava
a sua, ¢ ficou satisfeito, pensando cumprir a
prophecia na do Rabi; porém, naquella mesina
noile, poz-sc este a. bom recado, marchando
para Toledo, d'oude depois se abalon para a sua
lerra, com os Judeos que havido oblido a liber-
dade por graca do condestavel. ’

(Continia).
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R POESEA.

« A" BORBOLETA.

Se te chamdo de—inconstante—,
De — borboleta vaidosa — |

Que mil flores n'um instante
Queres beijar pressurusa;
Chamio a meu—{irme amor—
Pao de assucar—no durar.

Se aprendestes nos saloes’
N'uma hora prestar mil juras,
E outros Lantes coragdes

. tender com falsas ternuras;
Eu nas sclvas aprendi
Fugir de juras assi.

Tens mui subida vaidade
Desses Leus tenros Janeirvos;
Mas, & murchar a beldade,
Correm 0s annos ligeiros,

E depois?... Nao has de achar
Seceo ramo onde pousar.

Tu julgas scres da terra
Estrellinha luminosa ;
Mas borboleta que érra,
Borboleta tao vaidosa,

Que se posta na isencio,
Ser facho, nao pode, nao.

Es qual leve—catavento—
De mui ligeiros meneios, -
Que volves ao sdpro lento,
De sedigos galanteios;

Es tao_voluvel no amar
Como és em flores beijar.

Corre, corre borboleta,

Pelos mares da incounslang’a,
E qual perdida naveta

Sem rumo e sem esperanga,
Vai.nas ondas da illuso
Mergulhar teu coracio.

Voa, voa, em Lorno adejes

" Dessas {lores dos saldes;
Mas... temeraria! Nao beijes .
0 rochedo dos Tritoes, '
Que esse gigante do mar
Sabe affrontas castigar.

Rio, Dezembro de 185%.
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) MOLIER DO NEGOCIANTE.

Era noite de baile na casa do neZocianle
Apsley. Mistress Apsley, dando este baile, fes-
tejava as nupeias da sua filha Emma com um par
de Inglaterrs, muis apaixonado pelo dote, do
que pela formosa herdeira que lhe entregavio.

A praca de Grosvenor, e as vuas adjaceutes,
eslavao cheias de carruagens maguiﬁcas e de
lacaios insolentes. () palacio, cujas luzes bri-
lhantes illuininavio a praca, parecia uma estufa
immensa cheia de lipdas fleres. Havia floves na
eutrada, va escada, nos gabinetes, nas salas ;
por toda a parte os senlides se gmbriagavao
com o precioso aroma das plantas mais ricas.

A sociedade escolhida que circulava pelas salas
sumptuosas o opulento negociante, invejava,
criticava e admirava allernativamenie o luxo,
a prodigalidade ¢ a graga que tinhdo presidido
ao arranjo do baile.

arruindra a sua fortuna; mistress Apsley deveria
primeivamente tratar de seus filhos. Mas se ella
s0 quer brilhar...

— Quer anles jogar, disse um lord conhecido
por grande jogador ; mistress:Apsely ndo é gar-
rida, uem orgulhosa, mas gosta muity das
cartas.

— I tudo isso a0 mesmo tempo, disse dali
uma senhora de physionomia carregada ¢ anti-
pathica. Ninguem a conhece como eu, que sou
de ha muitos annos spa gmiga.,

— Eis aqui o que sho 0s amigos! murmurou
um sugeito de physionomia venevavel, afastan-
tio-se daquelle grupo caridoso, que assim fa-
gava a hospilalidade do negociante. :

Apezar de todas estas couversagoes mais ou
menos mis, o prazer reivava enlre a multidao ;

animado, ouviu-se um grito terrivel, que gelon

. mas 1o momento em que o baile sc achava mais I
@ — E' uma loucura tamanha magnificencia , 2
e dizia uma fidalga velha, que e loucas despezas

4 alegria de todos. As quadrilhias suspendem-se, &
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i nquielio-se tados, pergunia-se a causa daquelle

grito, e sabe-se que o dono da casa, o rico ne-
ociante qu¢ taplos invejavao, acaba de ser

ujminado por uma apoplexia. L

Alguns minales depois as salas estavioe de-
serlas. E' que 4 idéa de morie se assoelra a
idéa de ruina. Quando a desgraga enlra nuwa
casa, varos si0 os amigos que I_il:ap. 3

Nem todos, porém, ‘haviao {fugido da casa do
negociante.” O doutor Molden, wedico dos po-
,bres, sua mulher, ¢ a boa Alice Meinthein, es-
tavio ao pé do canapé, ¢ tratavio do doenle.
Convidando-os para virem assistiv d4s nupcias
de sua filha, mal-sabia elle que os convidira
para o acompanharém na hova da agouia.

Molden, comtudo, ainda esperava salvar o
doente, talvez porque a Providencia ‘o havia
feito testemuwha da scena que prlqdum-a aquella
desgraca, a que e proposito acudira,

F%:I.ig;hq,l_lfuqindg d_i‘.}: bulha ¢ do calor, Mal-
den s¢ havia retirado para um gabinete afas-
tado da sala do baile, casa orpada com luxo e
elezancia que o doutor ndo admirava, porque
linha toda a sua attencio cunccuu'a-.;q ua mesa
onde mistress Apsley jogava e perdia sommas
enormes com dyas senhoras da alia aristo-
cracia, que se havido tornado celebres em Lon-
dres pelas suas intrigas amorosas, e pula ex-
traordinaria felicidade que as acompanhava sem-
-pre no jogo. ) .

A orgnlhosa nulher do negocianle perdia
sem prolerir um queisume, quaudo se ouviu
Tumor do lado da porta principal. A mullidae
afastou-se, e um homem de chapéu na cabega
-e coberto de po se dirigiu para a mes2; esle
homem era Apslel. .

_— Senhora ! disse elle tremendo de colera,
e agarrando violentamente no brago de sun
mulher. Perdesics-me... arruinastes-me... Ges-
truistes o men credilo... deshonrasles o0 men
nome. Eis aqui a vossa obra, aqui estd o fructo
das vossas extravaganeias ...

E mostrava-lhe uma letra protestada, que
trazia na wdo, pdo reparando’ o murmurio de
admiragio que s¢ comegava a ouvir, ¢ ua mul-
tidio de espectadures que se apinhava para
gozar de mais esla scena. *

— Meu amigo, meu cavo Henrique, meu es-
poso, balbuciava nistress Apsley, sem Ler forga
para se levaniar da sua cadeiva. O que ¢? O que
significao esses gritos 7 )

— O que significdo, miseravel 7... Isto signi-
fica que me arvuinon, que me perdeu, que e
assassinon ; ainda nao comprehende 7. O que
¢ feilo de quarenta mil libras que eu havia
tepositado em casa do weu bangueiro ? Diga-me
o que € [eito dellus ... -

K dizendo isto approyimava-se de sua mulher
com um- gesto ameagador,

Mistress Apsley nao podia responder-lhe,
porque achira prudente cabir desmaiada nos
bracos de uma das damas caridosas, (ue linhio
vimlo da sala’para assistir a-esta bella scena
da villa intima do nezociaute. .

— Nio falla, continvava o infeliz negociante,
cujo furor se lornava wais violento. Eis aqui

e

0 meu banqueiro j& ndo tinha fundos. E.lostes
vos, senhora, que os dissipastes, sem queeqt
soubesse, deshonrando assim a minha velhice.
Maldita... maldita ... o 3

E prouunciando estas palavras o infeliz Apsley
cahiu fulminado. O doutor Molden tratou de o
soccorrer immedialamente ; os espectadores fu-

girdo espavorid®®; e naquellas salas, ainda agora

tap brilhantes; poucas horas depois reinava o
abguduno e a consternacho. .
Nao foi a crise 130 terrivel como a principio
se julgdra; v honvado negociaute salvou-se, e
dous ou tres dias depois eslava em estado de ir
para féra de Londres, nde Lanlo para se res-
tubelecer, como para deixai extinguir os cla-

_ mores importunos dos curiosos. Passon um mez,

e neste lapso de tempo a scena do baile tor-
nira-se velha Para que ainda alguem se enlre-
tivesse em [allar della, Apsley e a sua ‘familia
voltirdo para Londres, sem a menor hesilacdo.
0 digno negocianle era estimado pelos seus col-
legas ; os que se havido rido da sua esposa-vai-
dusa e extravaganle respeilavio o homem hon-
rado, que chegira 4 beira do sepulchro por lhe
haverem protestado uiha letra. Todos 0 rece-
bérdo com interesse e affeicio. O seu credito
nao havia soffrido abalo por aquella crise mo-
menlanea, Continpava a ser o homem rico e
importante. Se houvesse tido ambicio poderia
ter chegado a membro do parlamento, ou a di-
reetor da compauhia das Indias y mas o que elle
queria era ser sempre rei pa praga do com-

" mercio. E de [eito, a praca era para elle a sala

do throno. Fazia gosto vel-o passear com certa
negligencia, de sorriso nos labios, e com as
maos pas algibeiras. O hourado negociante go-
zava-com delicia da sua importancia commer-
cial e financeira, qoe devia so a si;# sua intelli-
gencia, ao sen trabalho, i sua industria, e d
sur bon conducta. :

Apsley era filho de um marinheiro, e nfo se
envergonhava do seu humilde nascimento. Aos
15 annos embarcon, na dqualidade de mogo, a
hordo de um navie mercante, que se lazia de
véla para as Indias occidentaes. A vida aventu~
Lturosa dos miarindieiros ndo agradeu aon nosso.
herue, e como [osse intelligente e trabalhador,
ficou a0 servico do capitio; que o dispensou dos
trabalhos mais penosos ifé bordo. Apsley, agra-
decitlo por este favor, affeicoou-se sinceramente
an patrio. . Por sua piarie também este tomon
amizade a0 wpgo, porque se parecia com um
filho predilecto que deixdra ewm. terra. Ensi-
nou-lhe a lér, escrever e contar, e pouco depois
cucarregou-o da contabilidade daguelle mundo--
sinho fluctuante em que reinava. -

Avranjadas ‘as eousas deste modo, a sorte de
Apsley torndra-se brilhante. Chegando a Lon-
dres, o capildv morren, e, querendo assegurar
o futuro do seu protlegido, pedin ao dpno do
navio que o empregasse no seu eseriptorio,
ainda que fosse eom pequeno alario. O rapaw
entron gaphando pouco ; mas no fim de dous
annos lorndra-se de tal modo. necessavio, que
the derao o logar de primeiro. caixeiro, com o
ordenado de 500 libras annuaes. . ¥

A prosperidade ndo alleron os sevws habilos.
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Habituado a viver ¢omn pouco, empregava util-
megte-a maior parte dos sens ordenadds, de
maigira que, em poucos anngs, teve 3 sua dis-
posicao um pequeno capital.” Havia porém uma
degpeza em que elle nunca ecouoInisava, era na
que fazia com os orphios do capitdo. O fitho
entrira ua marvinha real, onde ia comegar nma
carveira brilhante. K fitha estava no-collegio
onde recebia uma vducacia excellente:

A desgraca cahiu sobre a cash em que Apsley
estaya empregado. Como as perdas Successivas
tornassem a banca-roia inevitavel, o aosso herde
viu-s¢ obrigade: @ tvabathar por sua conta. O
primeiro ensaio fol feliz. Tentau segundo ¢ Ler-
ceiro,. sempre com prudencia, e teve a salis-
faciv de ver augmentar o seu capital. Apezar
dus novas riquezas, Apsley ndo abandonarva o
seu systeinn de econpimia. A0S trila anuos
cason com Ketle, a filha do capitdo.

Miss Ketle Wilsou era senhora de vinte e sete
ou viute yito annas, bem feita, mas feia, e apai-,
xonadamente amadora do loxo, dos enfeites, e.
dessas sociedades, de que havia adquirido o
goslo, niv pela pratica, mas pela leitura dos

romances do dia, e pelds conversas que tinha. |

tido com ouiras medings mais livees do que
ella. Havia perfeito contrasie entre Miss Ketle
¢ o seu marido. Tanto tinba ella de altiva e
orgulhosa, como elle de modesto ¢ simples.
Senbor de uma fortuna de principe, pai de
duas criangas lindas, Apsley podevia ter vivido
perfeitameute feliz 3 mas sua wlher era des-

_comedidamente ambiciosa, e o impellia para

as mais atrevidas especulagdes. Emyuanto ella
dissipava o capital que elle adquirira, o hou-
rado negociante, que 4 estimava, ndo se atrevi
a fazer a minima observacio. .
Mistress apsley mandou fazer um rice palacio
na praca de Grosvenor, €, cercada de wma mul-
tidio de parasilag passava a sua vida em festas
¢ bailes. Qs jordacs registaviu as deccripgoes
dos hailes esplendidos que dava a mulher do
nezociante, esqueeida dos seus deveres de mii,
para se culregae unicamente aos prazeres e i
dissipacko. Apsley lastimava tudo isto, mas nio
tinha eoragem para lhe dar remedio. Contem-
plava com horeror, mas em silencio, este Juxo,
esia desordem fatal, que devorava o vuro dos
seus cofres. )
Nao tendo quem a dirigisse, mistress Apslay
tornava-se cada vez mais estravagaute. A edu-
cacio de seus filhos vesentia-se do abandono em
que ‘os havido deixudo. Emma, que havia tido
por fortunz uma governante boa, lastimava a
conducta desiegrada de sua mai. Seu irmio,
pefo contrarie, e¢ra coma Hetle ; gastava em
Osford a coorme pensio que seu pai lhe abo-

nava, e ainda assim estava sempre crivado de

dividas. Tudo isto envenenava a vida do hon-
rade e laborioso negociante, que lastimaya a
sua sorle, e invejava a dos operarios que viviao
felizes no sein de suas pobres familias. i

Neste ‘estdado se achavio 2s cousas; quando
acontecen o incidenle que comeca esta historia. -

Depois do regresso de Apsley a Londves, tudo
cmnel,:au de noOvo, 40 menos ua apparencia, a
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caminhar regularmente ; mas o golpe havia
afféetado protandamente as faculdides moraes
do negociante; o ataque de apoplexia desarrdn-
jra por tal modo a cabega do inleliz, que ji
nac empreheudia sendo 05 negocios mais leme-
rarios, com tanta leviandade, quauta era d'autes

“a sua prodencia. Depois, repenjinamente ater-

rou-se, quiz liquidar, e sacrificon 4 soa insen-
sala impacieucia tres quarlos da lortuoa que
ainda conservavas : St
Mistress Apsley ndo desviava o seu marido
deste caminho funesto. De dia e de noile corria,
as lojas; apparecia em todos os bailes; comprava
carroagens novas, mobilid wovd; indenjnisdudo
assim o seu orgulho, qué soffréra um golpe fatal
na ‘noité do baile. Couduzida por este moddé a
casa do pobre Apsley, yue s6 fazia empresas iri-.
felizes, desmoronou-se pouco a pouco; a'sua im-
mensa fortuna esvaeceu-se como um sonlio; ¢
cont ¢lla o seu credjto ¢ a sua consideragio. ™
- Na desgrata, Apsley recobrou 2 cnergia e a

.cardgém que tiverd emquanio mofo, & sem

uma queisa se resignon 3 vida regular ¢ labe-
riosa de oulros tempos. Nao aconleceu o mesmo
a mistress Apsley. Quasi-senipre toleried e de-
sesperada, laucava e rosfo o sew mavido a des-
graca de fue ella era s6 ¢ulpada. Emlim a1diva,
o orgulho, o furor, que lhe enchido g cordgao e
ulceraviio a almay, origindrio umg {ebr€ intensa,
que a livrou de ver morrer seu fillio, poucos dids
depois, ferido em duello pelo subrinho de um ne-
gocianie, que ohsira atacar diante delle & vepu-
tagio de seu pai,

_ Estas_duas noticias terriveis. fizerdo grande
impressio em Apsley ; empallideceu, o rosto co-
briu-se-lhe de suor 1rio, & com a cabega quasi
perdida comecon a dar geiwos de desespéro.
Quando se achava mergulhado em profundissima

“dar, sua fitha, @ boa Emma, entrou devagarinlio

uo uarte, e approximou-se delle, palli
mula, Jayada em lagrimas. )

— 0 que tens, minha filha? De que provém
essa emorio? Porque lraxes vestidos de lucto,
e vez dos vestidos de noiva 7 o

Assim fallava o infeliz Apsley, abragando sua
filha, e sentando-asobre os joelhos. 1~

Emma olhava inquiela para seu pai,; em-
quanto elle affastava os bellos cabellos louros, -
t]JE‘. cahifio e desordem sobre 0 rosto de sua_
ilha. i

— Mas os teus cabellos estio humidos, minha
filha... I chovas !...” O que lens, Emma ? Ainda
nio disseste 4 len irmio e a tua mai, que o mi-
nistro nos espeéra no altar para abengoar o teu
casamento ? :

— Mey pai l... mea pai... exclamon solugando
a pobre Enma, gue acabava emfini de compre-
hender : amo-vos tais do qie nunca...

E, pronunciamlo estas palavras, cahiu sem
senlidos aos pés do velho. -

, tre-

i Q.uam]o veio o Dr. nglt‘l.!!.l,'llt:{l{.ul. o velho dou-
do e a filha worta.
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0 céo dotira genergsamente o honrado Apsley @
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dando-lhe energia, talento, coragem,; fortuna e
houras — uma wulber Ihe roubou Ludv isto.

A ruina de uma casa, e a sua fortuna, quasi
sempre dependein, de woa mulber.

 BOLETIM MUSICAL.

"Ora finalmente, leitoras, tenho alguma uo-
ticia imporianie para dar-vos sobre musica ;
¢ nada ¢ mienos do que-a organisagio do con-
seryatorio nacional. Sabeis que este éstabele-
cimento existe ha alguns annvs, que tem gasto
ji boa somma do; thesouro publico, que ainda
udo apresentou um discipulo que servisse, a0
jenos, para 'corista da_compavhia lyviea ita-
liana, e que apenas em Dezembro ultimo ouviu
o Sr. minigtro do Imperio um coro estudado e
preparado -com muila antecedencia e eslorgo,
para ser cantado perante S.°Ex. no dia do eu-
cerramento das aulas.

Pois no Jornal do Commercio do dia 6 do cor-
rente foi publicada a portaria e uompacﬁus e
diversos lentes para outras novas cadeiras crea-
das nesle eslabelecimento; e, o que ¢ wais,
forao algumas dellas providas com nuilo pouce
acerto ¢ Mimpropriedade lanto niais unotaveis
quanto ha professores nacionaes mullto Inais
aplos para o ensino. Referimo-nos ao Sr. Sea-
ramella, Este senhov é Jautista ; mas ha nesta
eidade putros mais distinctos, e naciviaes, que
deverido ser preferidos, e entre clles citaremos
os dous conbgcidos. prolessores Motta e Cruz
Lima, cujas composigdes sav constanlemente
anuunciadas, e cuja execucio é proverbial. Como
ha dg um dos professores nomeadus eusinar di-
versos iustrumentos de sopro, se elle apenas

~ conhece um ?

Porque udo foi lembrado o Sr. Goyann,.que

tio exuberantes -provas tem-dado-de si e-do-sen—|

excellente methodo de ensino no couservalorio
do collegio-Marinho? Porque néo foi lembrado o
Sr. Benlo Mercés, cujus discipulos frequente-
mente se apresentav nas festas de igreja, mos=
trando a instruecio adquiridu no conservatorio
ereado por este senhor? Nio merece elle alguma
attencao pelo servico que presla 4 sciencia eu-
sinando gratuitamente a um bom numero de dis-
cipulos? '
Maldito_patronato que faz preterir os nacio-
naes habeis por estrangeiros, embora sejao igual-
menle habeis; Pai;; emquanto houver taes prele-
rencias éxtslira o desanimo nos nossos patricios -
que, embora lenhdo grandes talentos, serio sem-
pre considerados wenos dignos para dar-se a su-
perioridade a estringeiros. Niv somos exclusi-
vista: applaudinios a nomeagdo do Sr. Giannini
romo muito habil e profupde para a sua cadei-,
ra: porém censuramos preferencias immereci-

~ vador.
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das, occasionadas lalver por ervadas informa-
¢oes dadas av Sr. ministro.

. Basta que aos musicos estrangeiros se paguem
ordenados excessivos)- quando a oulros com
iguaes habilitagbes nem : metade delles se
lhes dd.

Ha pa nossa terra muilos bons musicos, e al-
guns, como os fallecidos José Mauricio e Jodo
dos Reis, erdo conhecidos ha Europa sem lerem
necessitado ir'ld adquiriv a sciencia que tinhdo.
Ahi vive ainda o Sr. Francisco Manoel e oulros
cujo suber artistico é respeitado sem, que o [os-
sem husear na Italia ou na Franga. Basta porém
de conservalorio. )

Na quinta-feira, por oceasiao do beneficio Jda
Sra. Riccivlini, for execylada no theatro de
8. Pedro'a valsa — D. Pedro ¥, do Sr. Cruz,
Lima, em grande orchestra, o e

O theatro lyrico deu-mais uma opera nova —
Os Arabes nas Gallias, a qual subiu 4 scena pela
PI'IIII'E'.iI.'El vez, na noite.de 5 do corrente, com
i.{[aude aceitagdo. O desempenho-foi bom, e as

twuras da noite pertencérao as Sras. Zecchini
e Casaloni, e ao Sr. Bouché. A primeira foi
applaudida’ com tanto maior justiga quanto via:
o publico os seus esforgos para agradal-o,
quando sua voz estava enfraquecida por seus
padecimentus. A Sra. Casaloni creou para si

o papel que desempenhou, tornando manifestos
0s seus progressos no estudo da mimica e jogo
de scena. - —
—0-5r-Bouché—den-ainda—mais uma prova de
quanto é digno do conceilo arlistico de que tao
justamente goza. i .

Temos pezar que o Sr. Labocceta se achasse
nessa-noite tio incommodado; mas; ndo estando
por esse molivo a sua voz tav agradavel como
naturalmente é, desempenhou a sua parle tao

. bem quanto lhe era possivel, &, ]

Na noite de 6 houve repetigio da opera Tre-
vador, cuja wmusica e desempenho ji siv bem
conheicidos por nossas queridas leitoras.

Na noite de § teve logar a segunda represen-
tagio dos Arabes nas Gallias, a yual correu myi-
to melhor que da primeira vez, sendo com razio
applaudidos os aclores pela dilizencia que mos-
trarfo em bem desempenhar os ‘seus papeis.
Hontem' deve-se ainda uma vez ter dado o Tro-

Eis tudo quanto a vespeito vos pdde dizer por
hoje a vossa : . Coring.

Acompanha este n.° 6 uma estampa com figurinos de estar em casa ¢ de passeio.

Typ. D0 Jurnal des Senkoras, RuA Do CaRO x. 165.

e

= 2

"

i';

AR



	JS18550211_001
	JS18550211_002
	JS18550211_003
	JS18550211_004
	JS18550211_005
	JS18550211_006
	JS18550211_007
	JS18550211_008
	JS18550211_009

